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AAIS ATLAS BIPOD ADAPTER SPIGOT FOR A.l. & A.l.C.S.

The Atlas Accuracy International Spigot (AAIS) Part number BT19 — Is designed
for use with the BT10-NC Atlas Bipod that mounts directly to the AAIS which
plugs into the Accuracy International AI/AICS stocks utilizing the factory
retention/release mechanism. The AAIS is constructed from 6061T6 Aluminum
with a type Il hard coat anodize mated with an alloy steel Spigot that is finished
with a Manganese Phosphate. The AAIS weighs approximately 4.7 ounces is
proudly made in the USA.

Attributes

Name: ACCU-SHOT AAIS ATLAS BIPOD ADAPTER SPIGOT FOR A.l. & A.l.C.S.
Manufacturer: ACCU-SHOT

Product no.: 100012046

Mfr. No.: BT19

Application: Spigot Adapter

Attachment: AAIS

Delivery weight: 0.129kg

UPC: 810040220418

Item details

Made in USA
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AAIS ATLAS BIPOD ADAPTER SPIGOT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot fur A.l. &amp; A.l.C.S. entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitéat deiner Ausriistung zu verbessern und gleichzeitig deine Sicherheit zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du den Adapter sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Leitfaden
beschrieben.

Uberpriife den Adapter regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte den Adapter aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Modifiziere den Adapter in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintréchtigen kann.
Befolge stets die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung dieses Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Richtiger Umgang: Gehe vorsichtig mit dem Adapter um, um ein Fallenlassen zu vermeiden, was zu
Schaden oder Verletzungen fihren kann.

Kompatibilitdtsprifung: Stelle sicher, dass der Adapter mit deinem spezifischen Modell des BT10NC Atlas
Bipod und den Accuracy International AI/AICS Schéften kompatibel ist.

Sichere Befestigung: Achte darauf, dass der Adapter vor der Benutzung sicher befestigt ist, um ein
versehentliches Losen wahrend des Betriebs zu verhindern.

Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht das fiir den Adapter angegebene Gewichtslimit, um ein
Versagen wahrend der Nutzung zu verhindern.

RegelmiRige Wartung: Reinige den Adapter regelmé&Rig, um seine Leistung aufrechtzuerhalten und
Korrosion zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

Ausriistung vorbereiten: Stelle sicher, dass der BTLONC Atlas Bipod und die Accuracy International AI/AICS
Schéfte sauber und frei von Hindernissen sind.
Adapter anbringen:

® Richte den Adapter mit dem Befestigungspunkt am Bipod aus.

® Setze den Adapter in den Befestigungspunkt ein und achte darauf, dass er fest sitzt.

* Verwende den werkseitigen Halte/Ldsemechanismus, um den Adapter an seinem Platz zu sichern.
Stabilitat tiberpriifen: Ziehe nach der Installation vorsichtig am Adapter, um sicherzustellen, dass er sicher
befestigt ist.

Nutzung

1.

2.

3.

Bipod einstellen: Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Einstellung des BT10NC Atlas Bipod,
nachdem der Adapter installiert ist.

Leistung tiberwachen: Uberpriife wahrend des Gebrauchs regelmaRig den Adapter auf Anzeichen von
Abnutzung oder Lockerheit.

Sichere Bedienung: Nutze den Bipod stets auf sichere und verantwortungsvolle Weise und achte auf die
Umgebung sowie andere Personen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Adapter gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Elektronikschrott und Metallrecycling.

® Entsorge den Adapter nicht im regularen Haushaltsmiuill.

® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, kontaktiere die ortliche Abfallbehérde fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung bezuglich des AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot, beziehe dich bitte
auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
offizielle Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot machst. Priorisiere immer die Sicherheit und zdgere nicht,
Hilfe in Anspruch zu nehmen, wenn nétig. Vielen Dank fir deine Aufmerksamekeit fiir diese Sicherheitsrichtlinien.



AAIS ATLAS BIPOD ADAPTER SPIGOT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot for A.l. &amp; A.l.C.S. This product is designed to
enhance your equipment's functionality while ensuring your safety. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the adapter safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Inspect the adapter regularly for any signs of wear or damage.

Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the adapter in any way, as this may compromise its safety and performance.
Always follow local laws and regulations regarding the use of this product.

Specific Safety Precautions for Use

* Proper Handling: Always handle the adapter with care to avoid dropping it, which may cause damage or
injury.

* Compatibility Check: Ensure that the adapter is compatible with your specific model of the BTIONC Atlas
Bipod and Accuracy International AI/AICS stocks.

® Secure Attachment: Make sure the adapter is securely attached before use to prevent accidental detachment
during operation.

* Avoid Overloading: Do not exceed the weight limit specified for the adapter to prevent failure during use.

®* Regular Maintenance: Clean the adapter regularly to maintain its performance and prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Equipment: Ensure that the BT10NC Atlas Bipod and the Accuracy International AI/AICS stocks
are clean and free from any obstructions.
2. Attach the Adapter:
® Align the adapter with the mounting point on the bipod.
® |nsert the adapter into the mounting point, ensuring it fits snugly.
® Use the factory retention/release mechanism to secure the adapter in place.
3. Check Stability: Once installed, gently tug on the adapter to ensure it is securely attached.

Usage

1. Adjusting the Bipod: Follow the manufacturer's instructions for adjusting the BT1ONC Atlas Bipod once the
adapter is installed.

2. Monitoring Performance: While in use, regularly check the adapter for any signs of wear or looseness.

3. Safe Operation: Always use the bipod in a safe and responsible manner, keeping the environment and other
individuals in mind.

Disposal Instructions

® Dispose of the adapter in accordance with local regulations for electronic waste and metal recycling.

® Do not dispose of the adapter in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or assistance regarding the AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the manufacturer's official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AAIS Atlas Bipod
Adapter Spigot. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your
attention to these safety guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ADAPTADOR
SPIGOT AAIS ATLAS BIPOD

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador Spigot AAIS de Atlas para A.l. y A.l.C.S. Este producto esta disefiado para mejorar
la funcionalidad de tu equipo mientras asegura tu seguridad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para entender como usar el adaptador de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para el propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.
Inspecciona el adaptador regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el adaptador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No modifiques el adaptador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y rendimiento.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Adecuado: Siempre maneja el adaptador con cuidado para evitar dejarlo caer, lo cual podria causar
dafios o lesiones.

Verificaciéon de Compatibilidad: Aseglrate de que el adaptador sea compatible con tu modelo especifico
del bipode BT10NC y las culatas de Accuracy International AI/AICS.

Fijacion Segura: Asegurate de que el adaptador esté fijado de manera segura antes de usarlo para evitar
desprendimientos accidentales durante la operacion.

Evitar Sobrecarga: No excedas el limite de peso especificado para el adaptador para prevenir fallos durante
el uso.

Mantenimiento Regular: Limpia el adaptador regularmente para mantener su rendimiento y prevenir la
corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

Uso

Prepara el Equipo: Aseglrate de que el bipode BT10NC y las culatas de Accuracy International AlI/AICS
estén limpios y libres de obstrucciones.
Adjunta el Adaptador:

® Alinea el adaptador con el punto de montaje en el bipode.

® |nserta el adaptador en el punto de montaje, asegurandote de que encaje bien.

® Usa el mecanismo de retencién/liberacion de fabrica para asegurar el adaptador en su lugar.
Verifica la Estabilidad: Una vez instalado, tira suavemente del adaptador para asegurarte de que esta fijado
de manera segura.

Ajustar el Bipode: Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar el bipode BT10NC una vez que el
adaptador esté instalado.

Monitorear el Rendimiento: Mientras esté en uso, revisa regularmente el adaptador en busca de signos de
desgaste o aflojamiento.

Operacién Segura: Siempre utiliza el bipode de manera segura y responsable, teniendo en cuenta el entorno
y a otras personas.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el adaptador de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electronicos y reciclaje de

metales.
No deseches el adaptador en la basura doméstica regular.
® Sj el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, contacta a la autoridad local de gestion de residuos

para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el Adaptador Spigot AAIS de Atlas, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto o visita el sitio web oficial del
fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Adaptador
Spigot AAIS de Atlas. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar ayuda si es necesario. Gracias por tu
atencion a estas directrices de seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'ADAPTATEUR
SPIGOT AAIS ATLAS BIPOD

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur Spigot AAIS Atlas Bipod pour A.l. &amp; A.l.C.S. Ce produit est concu pour
améliorer la fonctionnalité de votre équipement tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser I'adaptateur de maniére sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Inspectez régulierement I'adaptateur pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez I'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas l'adaptateur de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
ses performances.

Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant |'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation Appropriée : Manipulez toujours l'adaptateur avec soin pour éviter de le faire tomber, ce qui
pourrait causer des dommages ou des blessures.

Vérification de Compatibilité : Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec votre modéle spécifique de
bipied BT10NC et les crosses Accuracy International AI/AICS.

Fixation Sécurisée : Assurezvous que l'adaptateur est solidement fixé avant utilisation pour éviter tout
détachement accidentel pendant I'utilisation.

Evitez la Surcharge : Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour I'adaptateur afin d'éviter une
défaillance pendant I'utilisation.

Entretien Régulier : Nettoyez régulierement I'adaptateur pour maintenir ses performances et prévenir la
corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparez I'Equipement : Assurezvous que le bipied BT10NC et les crosses Accuracy International AI/AICS
sont propres et exempts de toute obstruction.
Fixez I'Adaptateur :

® Alignez l'adaptateur avec le point de montage sur le bipied.

® |nsérez l'adaptateur dans le point de montage, en vous assurant qu'il est bien ajusté.

® Utilisez le mécanisme de retenue/libération d'origine pour sécuriser I'adaptateur en place.
Vérifiez la Stabilité : Une fois installé, tirez doucement sur I'adaptateur pour vous assurer qu'il est solidement
fixé.

Utilisation

1.

2.

3.

Ajustement du Bipied : Suivez les instructions du fabricant pour ajuster le bipied BT10NC une fois
I'adaptateur installé.

Surveillance des Performances : Pendant I'utilisation, vérifiez régulierement I'adaptateur pour tout signe
d'usure ou de desserrage.

Opération Sdre : Utilisez toujours le bipied de maniéere sire et responsable, en tenant compte de
I'environnement et des autres personnes.

Instructions d'Elimination



* Eliminez I'adaptateur conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et le recyclage
des métaux.
Ne jetez pas I'adaptateur avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé audela de toute réparation, contactez votre autorité locale de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant l'adaptateur Spigot AAIS Atlas Bipod, veuillez vous référer
aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site officiel du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre adaptateur
Spigot AAIS Atlas Bipod. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas a demander de l'aide si nécessaire. Merci de
préter attention a ces lignes directrices de sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ADATTATORE
SPIGOT AAIS ATLAS BIPOD

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter Spigot AAIS Atlas per A.l. &amp; A.I.C.S. Questo prodotto € progettato per
migliorare la funzionalita del tuo equipaggiamento garantendo al contempo la tua sicurezza. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare 'adattatore in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

Tieni l'adattatore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non modificare l'adattatore in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e prestazione.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiamento Adeguato: Maneggia sempre I'adattatore con cura per evitare di farlo cadere, il che
potrebbe causare danni o infortuni.

Controllo della Compatibilita: Assicurati che I'adattatore sia compatibile con il tuo specifico modello di
bipiede BT10NC Atlas e i calci Accuracy International AI/AICS.

Attacco Sicuro: Assicurati che I'adattatore sia attaccato in modo sicuro prima dell'uso per prevenire distacchi
accidentali durante l'operazione.

Evitare il Sovraccarico: Non superare il limite di peso specificato per I'adattatore per prevenire guasti
durante l'uso.

Manutenzione Regolare: Pulisci regolarmente I'adattatore per mantenere le sue prestazioni e prevenire la
corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

2.

Uso

Preparare I'Attrezzatura: Assicurati che il bipiede BT10NC e i calci Accuracy International AlI/AICS siano
puliti e privi di ostruzioni.
Attacca I'Adattatore:

® Allinea l'adattatore con il punto di montaggio sul bipiede.

® |nserisci I'adattatore nel punto di montaggio, assicurandoti che si adatti perfettamente.

® Utilizza il meccanismo di ritenzione/rilascio di fabbrica per fissare I'adattatore in posizione.
Controlla la Stabilita: Una volta installato, tira delicatamente |'adattatore per assicurarti che sia attaccato in
modo sicuro.

Regolazione del Bipiede: Segui le istruzioni del produttore per regolare il bipiede BT10NC una volta
installato I'adattatore.

Monitoraggio delle Prestazioni: Durante I'uso, controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di
usura o allentamento.

Operazione Sicura: Utilizza sempre il bipiede in modo sicuro e responsabile, tenendo presente I'ambiente e
le altre persone.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci I'adattatore in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e il riciclaggio dei metalli.

® Non smaltire l'adattatore nei rifiuti domestici normali.

® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante I'Adapter Spigot AAIS Atlas, ti invitiamo a fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o a visitare il sito ufficiale del
produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Adapter Spigot
AAIS Atlas. Dai sempre priorita alla sicurezza e non esitare a chiedere assistenza se necessario. Grazie per la tua
attenzione a queste linee guida di sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ADAPTERA
SPIGOTA AAIS ATLAS BIPOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér adaptera spigota AAIS Atlas Bipod dla A.l. i A.l.C.S. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia funkcjonalnosci Twojego sprzetu, jednoczesnie zapewniajgc Twoje bezpieczenstwo. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie
korzystaé z adaptera.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.
Regularnie sprawdzaj adapter pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Trzymaj adapter z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Nie modyfikuj adaptera w zaden sposob, poniewaz moze to zagrozi¢ jego bezpieczenstwu i wydajnosci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych korzystania z tego produktu.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

* Prawidtowe obchodzenie sie: Zawsze obchodz sie z adapterem ostroznie, aby unikng¢ upuszczenia go, co
moze spowodowac uszkodzenie lub obrazenia.

® Sprawdzenie kompatybilnosci: Upewnij sie, ze adapter jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem
bipodu BT10NC oraz kolbami Accuracy International AI/AICS.

® Bezpieczne mocowanie: Upewnij sie, ze adapter jest pewnie przymocowany przed uzyciem, aby zapobiec
przypadkowemu odtgczeniu podczas uzytkowania.

® Unikaj przeciazenia: Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego dla adaptera, aby zapobiec
awarii podczas uzytkowania.

®* Regularna konserwacja: Regularnie czy$¢ adapter, aby utrzymac jego wydajnosc¢ i zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie sprzetu: Upewnij sie, ze bipod BT10NC oraz kolby Accuracy International AI/AICS sg czyste i
wolne od przeszkéd.
2. Mocowanie adaptera:
* \Wyrdownaj adapter z punktem montazowym na bipodzie.
®* Wioz adapter do punktu montazowego, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.
® Uzyj fabrycznego mechanizmu zatrzaskowego/zwalniajgcego, aby zabezpieczy¢ adapter na miejscu.
3. Sprawdzenie stabilno$ci: Po zainstalowaniu delikatnie pociagnij za adapter, aby upewnic sie, ze jest pewnie
przymocowany.

Uzytkowanie

1. Regulacja bipodu: Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi regulacji bipodu BT10NC po
zainstalowaniu adaptera.

2. Monitorowanie wydajnos$ci: Podczas uzytkowania regularnie sprawdzaj adapter pod katem oznak zuzycia
lub luzu.

3. Bezpieczna obstuga: Zawsze korzystaj z bipodu w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny, majgc na uwadze
otoczenie i innych ludzi.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj adapter zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow elektronicznych oraz recyklingu metali.

® Nie wyrzucaj adaptera do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajagcym odpadami w
celu uzyskania wkasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pomocy dotyczacej adaptera spigota AAIS
Atlas Bipod, prosimy o odniesienie sie do danych kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
adapterem spigota AAIS Atlas Bipod. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i nie wahaj sie szukaé
pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za uwage poswiecong tym wskazéwkom bezpieczenstwa.



AAIS ATLAS BIPOD ADAPTER SPIGOT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot tuotteen A.l. &amp; A.l.C.S. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan varusteesi toimivuutta samalla kun se varmistaa turvallisuutesi. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti,
jotta ymmarrat, miten adapteria kaytetéaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tédssa oppaassa on kuvattu.
Tarkista adapteri sdannollisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Pida adapteri lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Ala muokkaa adapteria millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.
Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia taman tuotteen kayton suhteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Oikea kasittely: Kasittele adapteria aina varovasti, jotta valtat sen pudottamisen, mika voi aiheuttaa vaurioita
tai vammoja.

Yhteensopivuuden tarkistus: Varmista, etta adapteri on yhteensopiva BT10ONC Atlas Bipodisi ja Accuracy
International AI/AICS kappaleidesi kanssa.

Vankka kiinnitys: Varmista, ettd adapteri on kiinnitetty kunnolla ennen kaytt64, jotta estetddn vahingossa
irtoaminen kayton aikana.

Ylikuormituksen valttiminen: Al4 ylita adapterille maaritettya painorajaa estazksesi sen rikkoutumisen
kayton aikana.

Saannéllinen huolto: Puhdista adapteri sdannéllisesti sen suorituskyvyn yllapitdmiseksi ja korroosion
estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Valmistele laitteet: VVarmista, ettd BT10NC Atlas Bipod ja Accuracy International Al/AICS kappaleet ovat
puhtaat ja esteettémat.
Kiinnita adapteri:

® Kohdista adapteri bipodin kiinnityspisteeseen.

® Tyonna adapteri kiinnityspisteeseen varmistaen, etté se istuu tiukasti.

® Kayta tehdasvalmisteista pidatys/irrotusmekanismia adapterin kiinnittdmiseksi paikoilleen.
Tarkista vakaus: Kun adapteri on asennettu, veda kevyesti adapterista varmistaaksesi, ettd se on kunnolla
kiinnitetty.

Kayttd

1.

2.

3.

Bipodin sddtaminen: Noudata valmistajan ohjeita BT10NC Atlas Bipodin saatamiseksi adapterin asennuksen
jalkeen.

Suorituskyvyn seuranta: Kayton aikana tarkista saannoéllisesti adapteri kulumisen tai [l6ysyyden merkkien
varalta.

Turvallinen toiminta: Kéayta bipodia aina turvallisella ja vastuullisella tavalla, pitden ymparistd ja muut
henkilot mielessa.

Havitysohjeet

Havita adapteri paikallisten maardysten mukaisesti sahko ja metallijatteen kierratyksesta.

Ala havita adapteria tavallisessa kotitalousjatteessa.

Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden
havitysmenetelmien osalta.



Lisatietoja ja tuki

Kaikkien AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot tuotteen turvallisuuskysymysten tai avun osalta, viittaa tuotepakkauksen
mukana oleviin valmistajan yhteystietoihin tai kdy valmistajan virallisella verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AAIS Atlas Bipod
Adapter Spigot tuotteen kanssa. Aina on tarke&é priorisoida turvallisuus, eikd eparéida pyytaa apua tarvittaessa.
Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin.



AAIS ATLAS BIPOD ADAPTER SPIGOT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot for A.l. &amp; A.l.C.S. Denna produkt &r utformad for att
forbattra din utrustnings funktionalitet samtidigt som din sékerhet sékerstélls. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander adaptern pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda andamal som beskrivs i denna guide.

Inspektera adaptern regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall adaptern utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Modifiera inte adaptern pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera dess sakerhet och prestanda.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandningen av denna produkt.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Korrekt Hantering: Hantera alltid adaptern med omsorg for att undvika att tappa den, vilket kan orsaka
skador eller olyckor.

* Kompatibilitetskontroll: Kontrollera att adaptern &r kompatibel med din specifika modell av BT10NC Atlas
Bipod och Accuracy International Al/AICSaktier.

® Saker Faste: Se till att adaptern &r ordentligt fast innan anvandning for att férhindra oavsiktlig avkoppling
under drift.

® Undvik Overbelastning: Overskrid inte viktgransen som anges for adaptern for att forhindra att den gar
sonder under anvandning.

* Regelbunden Underhall: Rengor adaptern regelbundet for att uppréatthalla dess prestanda och forhindra
korrosion.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Forbered Utrustningen: Se till att BTIONC Atlas Bipod och Accuracy International Al/AICSaktier ar rena och
fria fran hinder.
2. Fast Adaptern:
® Justera adaptern med monteringspunkten pa bipoden.
® Satt in adaptern i monteringspunkten, se till att den passar tatt.
* Anvand fabriksbevarande/frigéringsmekanismen for att sékra adaptern pa plats.
3. Kontrollera Stabilitet: Nar den &r installerad, dra forsiktigt i adaptern for att sakerstéalla att den ar ordentligt
fast.

Anvandning

1. Justera Bipoden: Fdlj tillverkarens instruktioner for att justera BTL1ONC Atlas Bipod nar adaptern &r
installerad.

2. Overvaka Prestanda: Under anvandning, kontrollera regelbundet adaptern for tecken pé slitage eller
I6sgbrande.

3. Saker Drift: Anvand alltid bipoden pa ett sakert och ansvarsfullt satt, med hansyn till miljon och andra
individer.

Avfallsinstruktioner

® Kassera adaptern i enlighet med lokala férordningar for elektroniskt avfall och metallatervinning.

® Kassera inte adaptern i vanligt hushallsavfall.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta
kassationsmetoder.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp angaende AAIS Atlas Bipod Adapter Spigot, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Avslutning

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med din AAIS Atlas
Bipod Adapter Spigot. Prioritera alltid sékerhet och tveka inte att séka hjalp om det behévs. Tack for att du
uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer.



AAIS ATLAS BIPOD ADAPTER SPIGOT
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali adaptér AAIS Atlas Bipod Spigot pro A.l. &amp; A.I.C.S. Tento produkt je navrzen tak,
aby zvysil funk&nost vaSeho vybaveni a zaroven zajistil vasi bezpe€nost. Prosim, peclivé si pfectéte tuto
bezpecnostni pfirucku, abyste pochopili, jak adapter pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Ucelu, jak je popsano v této pfirucce.
Pravidelné kontrolujte adaptér na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Uchovavejte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych jedincu.

Nemanipulujte s adaptérem zadnym zplsobem, nebot to miize ohrozit jeho bezpecnost a vykon.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani tohoto produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Spravné zachazeni: Vzdy s adaptérem zachazejte opatrné&, abyste se vyhnuli jeho padu, coz miZe zplsobit
poskozeni nebo zranéni.

Kontrola kompatibility: Ujistéte se, ze je adaptér kompatibilni s vasim konkrétnim modelem bipodu BT10NC
a pazbami Accuracy International AI/AICS.

Bezpecné pripevnéni: Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je adaptér bezpe€né pfipevnén, aby se zabranilo
nadhodnému uvolnéni béhem provozu.

Vyhnéte se pretizeni: Neprekracujte hmotnostni limit stanoveny pro adaptér, abyste predesli selhani béhem
pouzivani.

Pravidelna udrzba: Pravidelné Cistéte adaptér, abyste udrzeli jeho vykon a pfedesli korozi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.

2.

Pfipravte vybaveni: Ujistéte se, Ze bipod BT10NC a pazby Accuracy International AlI/AICS jsou Cisté a bez
jakychkoli prekazek.
Pfipevnéte adaptér:

® Zarovnejte adaptér s montaznim bodem na bipodu.

* Vlozte adaptér do montazniho bodu a ujistéte se, ze pevné sedi.

® Pouzijte tovarni mechanismus zajiSténi/odjisténi k zajiSténi adaptéru na misté.

3. Zkontrolujte stabilitu: Jakmile je nainstalovan, jemné zatahnéte za adaptér, abyste se uijistili, Ze je bezpe&né
pfipevnén.
Pouzivani
1. Nastaveni bipodu: Postupujte podle pokyni vyrobce pro nastaveni bipodu BT10NC po instalaci adaptéru.

2.

3.

Sledovani vykonu: Béhem pouZivani pravidelné kontrolujte adaptér na jakékoli znamky opotfebeni nebo
uvolnéni.

Bezpeény provoz: Vzdy pouzivejte bipod bezpednym a odpovédnym zplsobem, pficemz zohlednéte okoli a
ostatni osoby.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte adaptér v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky odpad a recyklaci kovd.
® Nepatfite adaptér do béZzného doméaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze neni opravitelny, kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro

spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo pomoc ohledné adaptéru AAIS Atlas Bipod Spigot se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit bezpecény a efektivni zazitek s vasim adaptérem AAIS

Atlas Bipod Spigot. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a nevahejte vyhledat pomoc, pokud je to potfeba. Dékujeme za
vasi pozornost k témto bezpeénostnim pokyndim.



